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Egyelőre csak két hónapra osztotta be 
az Országos Nemzeti Filmbízottság a műtermeket 

A z Országos Nemzeti Fi lmbizott
ság, mely előtt több, mint hetven 
jelentkező műtermi igénylése fek
szik, sorozatos üléseken igyekszik 
a műtermek igazságos elosztása fö
lött határozni. A több, mint száz
ötven benyújtott téma tekintetbe
vételével az április 15-én tartott 
ülésen úgy határozott a Nemzeti 
Filmbizottság, hogy az igénylők ed
d ig i munkásságának alapján egy
előre két hónapra osztja be a mű
termeket. 

Igen örvendetes jelenség, hogy 
a tömegével jelentkező új gyártók 
közül eddig egyetlen kérését sem 
teljesítette az Országos Nemzeti 
Filmbizottság, miután az a felfogás 
alakult k i , hogy elsősorban a régi, 
megbízható cégek igényeit elégítik 
ki, s hogy a nyersanyaggazdálko
dás mai nehéz viszonyai mellett ve
szélyes volna az áj cégek kísérlete
zését elősegíteni. Ennek az állás
pontnak alátámasztásához hozzájá
r u l az is, hogy az újonnan jelent
kezők közül úgyszólván senki sem 
rendelkezik a megfelelő és meg
nyugtatást jelentő szaktudással, míg 
a régi cégek már beigazolták ráter
mettségüket. 

A z egyelőre két hónapra hozott 
döntés szerint a következőképen 
osztották be a műtermeket: 

A Hunniában első turnus: 1. M e s 
t e r f i l m . Kalmár László: -Sziámi 
macska (ideiglenes színmű) filmje, 
amelyei Kalmár László rendez. 

2.- E r d é l y i f i l m . Móra Ferenc: 
ifinek a búzamezőkről- vagypedig Sze-
feddin Szefket bej: »Kalotaszegi ma
donna című filmje, amelyet Szöts Ist
ván rendezne. 

3. A u r o r a f i l m . Móricz Zsig
mond: »Kerek Ferkó« című regényéből 
készült filmet Martonffy Emil rende
zésében. 

A Hunnia filmgyár második turnu
sában a következő filmek készülnek: 

4. A H o n v é d e l m i M i n i s z t é 
r i u m repülőfilmje: »CsilIagok felé«. 
Gyártja a Délibáb f i lm . Rendezője még 
nincs meghatározva. 

5. A P r o p a g a n d a M i n i s z t é 
r i u m történelmi filmje, amely Kos
suth Lajos életéről szólna. A filméi 
B u b i k Árpád rendezi s a gyártás
vezetője Szalontai K i s s Miklós. 

fi. Z i l a h y L a j o s (Pegazus) f i lm
je: •Valami t visz a víz-. A rendező 
Z i l ahy Lajos. 

A Magyar Filmirodában június vé
géig két f i l m készül: 

1. A . F i l m i r o d a s a j á t f i l m j e -
k é n t Zsigray Ju l i anna ; »Féltékenys'ég« 
c. filmje Bánky Vik to r rendezésében. 

2. E l v b e n kiutalták ezt a műtermei 
is, azonban a forgatókönyvre vonatko
zóan még nem történt döntés. 

A lovábbi műtermek kiutalására 

vonatkozóan legrövidebb időn be
lül határoz az Országos Nemzet i 
Filmbizottság, ami annál is inkább 
igen fontos és szükséges, hogy a bi
zonytalanság, amely ma még fenn
áll, teljes mértékben eloszoljék. 
Több cég van ugyanis a régiek kö
zül, amelyek nagy személyzettel 
dolgoznak s így tudniok ke l l , hogy 
a jövő évadra hány műteremmel 
számolhatnak, s ennék megfelelően 
üzemüket fenn tudják-e tartani. 

Bizonyosak vagyunk afelől — is
merve az Országos Nemzeti F i l m 
bizottság szociális elgondolásait —, 
hogy mindazok a régi cégek, ame
lyek a mai idők szellemét átérzik, 
meg fogják kapni a megfelelő mű
termet s így működésüket teljes 
mértékben biztosítani tudják. 

A magyar f i lm- és moziszakma 
nagy várakozással tekint az Orszá
gos Nemzeti Filmbizottság döntése 
elé, mert hiszen a magyar- f i lm
gyártás jövője ezekben a napokban 
dől el. 

A színes filmezés mai helyzete 
Pulvári Károly előadása a Magyar Kinotechnikai Társaságban 
. A Magyar Kino technika i Társaság t i 
zedik évi rendes közgyűlése alkalmá
ból Pulvári Károly, a Magyar F i l m 
i roda Rt. helyettes igazgatója a drez
dai nemzetközi filmkongresszus elő
adásai alapján a színes f i lm mai állá
sáról előadást tartott. Mielőtt az elő
adás megkezdődött, Pozsonyi Gábor1 

a társaság elnöke, dr. Szabó Gusztáv: 
műegyetemi tanár, országgyűlési kép
viselő nevében megnyitotta az ülést 
és rámutatott arra, hogy a (Magyar K i 
notechnikai Társaság immár tizedik 
évi rendes közgyűlését tartja, tehátj 
ez az a lka lom ünneplésre volna méh 
tó, azonban a mai idők komolyságá
hoz mérten a társaság csak egy elő
adás keretében kívánja jpegünnepelnft 
tízéves fennállását. Megemlítettje P o 
zsonyi Gábor, hogy a társaság az e l 
múlt tíz év alatt mintegy 50 előadást 

tartott, tagjainak száma 69, amely 
szám teljes mértékben arányban áll a 
magyar filmszakmával, helyesebben a 
filmszakmában és az azzal rokon szak
mákban filmtechnikával foglalkozók 
számával. Említésre méltó, hogy Euró
pában a Német Kino technika i Társa 1-
ságon kívül csupán nekünk, magyai 
roknak van i lyen társaságunk. 

A bevezető szavak után Pulvári Ká
ro ly megkezdte előadását. 

— A színes filmezést hosszú évekj 
sőt évszázadok kutatásai előzték meg; 
Hogy ma a filmtechnikának ismét új 
küszöbére érkeztünk, azt igen sok szor
galmas kutatónak köszönhetjük.;- így 
mindenki tudja, hogy Newton angol 
fizikus nevéhez fűződik az a feliedé;-
zés, hogy a fehér fényt a spektrum 
színalkotóira lehet felbontani. Ennek 
m a több, mint 250 éve és mégis ez 



vo l t e téren a legelső és legnagyobb 
lépés. H a a fehér fényt p r i zma vagy 
rács segítségével felbontjuk és az így 
keletkezett színes spektrumot hunyo
rítva nézzük, megállapíthatjuk, hogy 
abban lényegében három főszín do
minál : a piros, zöld és kék. E z t a há
r o m színt a következőkben alapszí
neknek fogjuk nevezni.. Newton azt a 
tényt, hogy a fehér fény színek keve
redéséből áll, azzal bizonyította, hogy 
a spektrum színeit ismét összekeverve, 
fehér fényt kapott. A keverés Celve 
alapján azután rájöttek arra, hogy 
minden szín három alapszínből keverés 
révén előállítható. Miután ezek a té
nyek ismeretessé váltak, a színes fo-
tografálásnak lényegeképen természe
tes vo l t az a gondolat, hogy a körü
löttünk levő színes vüágról három 
színkivonatú képet készítsünk és azo
kat va lami lyen formában egyesítsük. 
A z így egyesített színkivonatoki a keve
rés elve alapján az eredeti színes ké
pet adják. 

A színes fényképezés 
fejlődése 

így azután az idők folyamán két fő
csoportba sorolható a színes képek 
fejlődése. A z egyik csoport a f i z ika i 
eljárások csoportja. Ennél báróm re
ális képet készítünk, majd ezek össze
gezése (addíció) segítségével állítjuk 
elő a színes képet. Ezek az ú. n. addí
ciós eljárások. Hátrányuk, hogy fény
kihasználásuk csekély. Előnyük, hogy 
bonyolu l t vegyi eljárásoktól nagyrészt 
mentesen lehet színes képeket előállí
tani! s így természetesén a fejlődés ele
jén ezek az eljárások nyonfultak elő
térbe. A másik csoport a kémiai e l 
járások csoportja, amelynél egy reális 
képet állítunk elő és három fényérzé
keny réteget alkalmazunk, amelyek 
közül minden réteg azt a fényt hasz
nál ja k i , amely a másikból számára 
megmaradt szűrés révén. Ezeket egyéb
ként subtraktív eljárásoknak is nevez
zük. A fény kihasználása ezeknél az 
eljárásoknál lényegesen jobb. Idők fo
lyamán e két főcsoportban rengeteg 
különféle eljárás fejlődött k i , ame
lyekke l külön foglalkozni nem kívá
nunk. A következőkben csupán azokra 
a fontos és színes fotografálás szem
pontjából határkövet jelentő f i z ika i 
felfedezésekre kívánunk rámutatni, 
amelyeknek nyomában azok a gyakor
latban is jó l kezelhető és ma már az 
általános elterjedés felé törő eljárások 
kifejlődtek. 

Mielőtt tovább mennénk, néhány 
szóval meg ke l l magyaráznunk, milc 
a komplementer színek. Ennek a fo
galomnak a tisztázására azért van 
szükség, mert míg a fekete-fehér film'-, 
nél a pozitív másolatban szereplő fe
ketedések a negatívban világos rész
nek felelnek meg, áddigj a . m a i másol
ható színes filmnél, éspedig elsősor
ban az Agfakolornál, a pozitív máso
la tban szereplő színeknek a negatívbán 

a komplementer színnek megfelelő re
c iprok feketedésű részei felebiek meg. 
Egy szín komplementer színe az a 
szín, amely azzal összekeverve fehér 
színné egészíti k i . Éppen ezért magya
r u l ezt kiegészítő színnek is nevezhet
jük. H a tehát a kék, zöld és piros szí-

A különböző színes eljárások,hosszú 
ideig vívták egymással műszaki csatá
jukat, míg végül is a technika jelen 
állása mellett a vegyi eljárások k e j 

rültek k i győzjesen. Ezze l távolról sem 
akarjuk azt mondani , hogy a jövőben 
nem adódhat egy másik eljárás, amely 
valamelyik régi eljárást felkarolva fog 
igen j ó eredményekre ju ta i , de két
ségtelen, hogy m a a m i szempontunk
ból egyedül az Agfakolor eljárás az, 
amely tekintetbe jöhet. Éppen ezért 
ezt az eljárást és az ezzel kapcsolatos 
fejlődést kívánjuk részletesebben is
mertetni. Megemlékezünk még a K o 
dak-chrom eljárásról is, amely lénye
gében ugyanazt a színező eljárást hasz
nosítja, amelyből később a ma i Agfa
ko lo r is kifejlődött. 

A színes fotografálás második alap
vető felfedezése az volt, hogy rájöttek 
arra, hogy ha halogénezüstöt tartal
mazó emulzióhoz festékanyagokát ke
verünk, akkor azt szelektíven tehetjük 
érzékennyé, éspedig arra a színre ér
zékenyül az anyag, amelyet a beleke
vert festékanyag a ráeső fénykeverék
ből erősebben nyel el. így azután s i 
került egymás fölött három különböző 
színre érzékeny ezüstréteget a lkotni . 
H a fényképező lencsénkkel egy i lyen 
külön-külön érzékenységgel rendelke
ző f i lmanyagra képet fotografálunk, 
akkor a kék, zöld és 'p iros színek 
három különálló rétegben elhelyezke
dő képet adnak. A kővetkező feladat 
már most az volt, hogy az ebben a 
három rétegben egyelőre fekete-fehér
ezüst kép alakjában elhelyezkedő há
r o m színkivonatnak megfelelő képet 
az összetartozó színekkel megfessük. 
A festésre különböző eljárások voltak, 
azonban egyik legalapvetőbb felfede
zés vol t az, és ezt tekinthetjük a har
madik legfontosabb felfedezésnek, ami
kor 1911-ben az Agfakolor munkatár
sa, Fischer, rájött a tulajdonképeni 
színes hívás elvére. Már korábban H o -
m o l k a azt találta, hogy egy ezüstkép 
előhívása alkalmával a r ra suporponá-
lódva egy attól független kép keletke
zett, amely a hívónak olthatatlan ox i 
dációs termékeibői állt. H a tehát egy 
előhívott ezüst képből az ezüstöt k i 
oldjuk, úgy annak ellenére, hogy a 
zselatin fixálás után teljesen átlátszó, 
abban mégis egy i l yen olthatatlan 
oxidációs termékekből álló kép van. 
F ischer jöt t azután rá arra, hogy ha 
a hívóhoz oltható organikus anyago
kat kever, amelyeket a későbbiekben 
színalkotóknak fogunk nevezni, úgy 
ezek az előbb említett oxidációs kép
pe l együtt egy festékanyagot válasz-

neket tekintjük, akkor a piros színnek 
a zöld és kék keveredéséből keletkező 
kékeszöld szín a kiegészítő színe, a 
zöldnek a .piros és kék keveredéséből 
keletkező bordó szín, végül a kéknek 
a piros és zöld keveredéséből kelet
kező sárga szín a kiegészítő színe. 

tanak k i és így egy festékképet kap. 
E z az alapvető felfedezés tehát azt 
jelentette, hogy a régi fekete-fehér elő
hívás mellett, amely szerint csak ezüst 
vált k i a halogénezüstből előhívás ré
vén, az új hívási eljárás mellett az 
ezüst kép mellett még egy 'festékkép 
is jelentkezett. H a tehát e két kép kö
zül az ezüst képet kioldjuk, úgy a 
tiszta festékkép marad hátra. F i scher 
később több színalkotót dolgozott k i , 
amelyek ugyanazon hívó oxidációs ter
mékévei a három alapszín, illetve an
nak komplementer szmeinek megfelelő 
festékanyagot választottak k i . F ischer 
tisztában vol t felfedezésének jelentő
ségévei. Rengeteg kísérlettel próbált is 
o lyan három rétegű emulziót előállí
tani, amely az előbb említett három 
színalkotó segítségével a három réteg
ben a szükséges festékanyagok kelet
kezését tette volna lehetővé, azonban 
az egyes rétegeknek a másik rétegbe 
hatoló diffúziója, azaz a színalkotók 
átszivárgása miatt sose tudott' a pro
blémával megbirkózni. A z átszivárgás 
meggátolására az egyes rétegek között 
diffúziós védőrétegeket javasolt, azon
ban ez sem segített, a problémát lé
nyegesen nem tudta előbbre v inn i . E z 
az eljárás a világháború alatt és azután 
egy ideig feledésbe merült, később két 
amerikai amatőr, Mansen és Go-
dowsky, a Kodak-társaság segítségével 
kikísérletezett egy eljárást, segítségül 
véve Fischer felfedezését, amelynek fo
lyományaképen megszületett a Kodak-
chrom eljárás. A Kodak-chrom eljá
rásnál ellentétben az Agfakolor eljárás
sal , a már említett színalkotókat a hí-
vóhoj keverjük és így végezzük ei a 
színes hívást. E z az eljárás lényegé
ben az alábbi fázisokból áll: 

1. Normál hívás fixálás nélkül. 
2. Következik az ezüst kioldása 

(marad három halogénezüst kép). 
3. A fordítós eljárás szerint újra 

megvilágítás és m i n d a három réteg 
színes előhívása Fischer szerint, o ly 
módon, hogy az első színes hívás a l 
kalmával mind a három réteget ké
keszöldre hívjuk. 

4. A két festőrétegből meghatáro
zott diffúziós eljárással a kékeszöld 
festéket eltávolítjuk (kimaratjuk). 

5. A két festőréteg ezüstjét ismiét 
halogénezüstté alakítjuk vissza. 

6. A második színes hívás segítségé
v e l ismét meghatározott diffúzió által 
csupán a két festőréteget bíborvörösre 
festjük. 

7. A legfelső rétegből a bíbort e l 
távolítjuk. 

Az Agfakolor és Kodak-chrom módszerek 



8. A legfelső rétegben a halogén-
ezüst regenerálása. 

9. A legfelső réteg sárga szín-elő r 

hívóval való előhívása. 
10. Végül a három rétegből az ezüst 

eltávolítása kioldás segitségével. A 
meghatározott diffúziót olymódon si
került elérni, hogy az egyes rétegek 
között választó-rétegeket alkalmaztak 

!és a hívás idejét úgy állították be, hogy 
a vegyszereknek az emulzióba való ha-
tolásához csupán annyi időt engedtek, 
hogy az a szükséges rétegmélységet 
átjárja. 

Amin t látjuk, ez az eljárás 10 külön
böző munkafázisból áll ; rendkívül bo
nyolul t , de mindnyájan tudjuk, hogy 
igen szép színeket adott. 

Melyik a jobb eljárás? 
A m i k o r Fischer eljárását az ame

r ika iak a gyakorlatba^ megvalósítot
ták, az Agfa is újból intenzíven kí
sérletezni kezdett és megalkotta a v i 
lágon ma ismert legegyszerűbb színes 
eljárást, amennyiben az előbbi 10 fo
lyamat helyett a ma i fekete-fehér hí
váshoz képest csupán egy fürdővel a l 
kalmaz többet. A z Agfakolor új el
járása lényegében azon a gondolaton 
a lapul , hogy a Fischer által feltalált 
színalkotókat nem a hívóban alkaJb 
mázza, min t a Eodak-chrom eljárás, 
hanem azokat a három rétegű emuh 
zióban az egyes színkivonatoknak meg
felelően az emulzióban helyezi el. Igen 
nagy nehézségeket okozott az a körül
mény, hogy a színkivonatoknak az 
emulzióhoz való keveredése az emui-* 
ziő érzékenységét nagymértékben csök
kentette, s hosszú idő telt el, míg 
o lyan színalkotókat találtak, melyek 
az emulzió érzékenységének nem ártot
tak. Hogy ez mi lyen nehéz probléma 
tehetett, arról fogalmat alkothatunk 
akkor, ha arra gondolunk, hogy 1 k g 
emulzióhoz bizonyos anyagok m i l l i 
grammjait keverve, az emulzió érzé
kenységét teljesen leronthatjuk. 

Természetesen a már említett dif
fúziós probléma is nagy nehézségeit 
okozott, míg végül is sikerült o lyan 
színalkotókat kidolgozni , amelyek azi 
emulzióba keverve abból többé kibont
hatók nem voltak. I lyen ' színalkotók 
a fenolok, illetőleg naftolok vagy a re-

A „Beszélő köntös" és a 
Minket fümtecnikusokat kizárólag az 

az eljárás érdekel, amely lehetővé te
szi azt, hogy a színes negatívról szí
nes másolatok készülhessenek. Éppen 
ezért ha nem alkalmazunk a hívás 
alkalmával fordítós eljárást, hanem 
közvetlen megvilágítás után az elő
hívást azonnal szín előhívóval végez
zük, majd a megmaradt halogénezüstöt 
kimossuk, végül az ezüstöt eltávolít
juk, egy negatív komplementer képet 
kapunk. Amennyiben ezt a komple
menter képet egy ugyanilyen szerkezed 
összetételű anyagra másoljuk, mint 
ahogy azt már leírtuk, az eredeti szín
nek megfelelő pozitív másolatot állít
hatunk elő. 

A m i k o r a színes nyersanyag lénye
gében meg volt, elkövetkezett annak 
tökéletesítése. »A nők jobb diploma
ták« és a »Beszéiő köntös« c. filmek 
óta a »Lidércfény« c. filmet már egy 
négyszer nagyobb érzékenységű nyers

akcióképes metilén csoportjában la 
lálhatók, és ma már egész sereg i lyen 
anyagot dolgoztak k i . A z új Agfakolor 
színes anyaga a következőképpen van 
felépítve: legfelül találjuk a kékre, 
majd utána a zöldre és legvégül a p i 
rosra érzékenyített réteget. A kjék és 
zöld réteg között sárga szűrőréteget 
alkalmaznak, hogy a brómezüst saját 
érzékenységét kiküszöböljék. A zöld 
réteg ortokromatikus, a piros réteg 
pedig pankromatikus emuizió. E két 
utóbbi réteg közötj, zselatin elválasztó 
réteget a lkalmaznak. A piros réteg alatt 
a ce l lu lo idon közveüenül egy anti-
halo- vagy fénysugár-mentesítő réte
get alkalmaznak, amelynek szerepe 
közismert. A z egyes rétegek vastagsága 
4—5 mikron , -f- — 1 m i k r o n ingai-
dpzással. Színes hívás céljaira p l . a 
dimethylamidoani l in t használhatjuk, 
amely a már említett színalkotókkal 
felépített emulziót színesen fogja elő
hívni. 

N e m akarunk kitérni a részletekre, 
de könnyen belátható, hogy az új 
Agfakolor anyag előbb leírt felépítése 
mellett azzal a sajátos tulajdonsággal 
rendelkezik, hogy minden egyes ré
tege tulajdonképpen mind a három 
alapszínre működik. E z paradox mó
don hangzik, azonban az a helyzet, 
hogy a kékre érzékenyített réteg sárga 
színalkotóval, a zöldre érzékenyített 
réteg bibor, végül a p i rosra érzéke
nyített réteg zöldeskék színalkotóval 
van keverve. 

„Lidércfény" fényképezése 
anyagra fotografálták. A negatívok 
színvisszaadását javították újfajta szen-
zibilátorok alkalmazása révén, ame
lyeknek az vol t a lényege, hogy az 
egyes alapszínekre vonatkozó érzé
kenység-görbék maximáit széthúzták, 
elektromos hasonlattal élve egy me
redekebb o lda l l a l rendelkező tökéle
tesebb sávszűrőt alkalmaztak. A nega
tív rétegek érzékenységi görbéi cse
kély mértékben szétlapultak, úgy, hogy 
a 400 miilimikrontól 700 m i l l i n i i k r o n i g 
terjedő fényterüietet teljes egészében 
átfoghassák. A pozitív anyag rétegei
nek és ezzel szemben teljesen más érzé-
kenyítést adtak, amennyiben az egyes 
rétegeket az alapszínek új pontjában 
igen éles rezonancia-görbéivel bíró sze
lektív módon érzékenyítették! F igye l -
lembe véve azt, hogy a pozitív anyag 
mindenkor azonos, már rögtönj a kez
det kezdetén két különböző; negatív 
anyag előállítása vált szükségessé. 

Ugyanis lényeges az, hogy a negatív 
rétegek érzékenységi maximumai az 
említett pozitív érzékenységi maximák
k a l fedésben legyenek. Azonban egész 
más a negatív egyes rétegeinek ösz-
szetétele, ha a képel izzó fénnyel vagy 
napfénnyel világítjuk meg. Éppen ezért 
az így okozott eltolódások kiküszö
bölésére született meg a kétféle ne
gatív anyag. A z új pozitív anyag me
redekebb, nagy átmeneü területe van, 
miáltal a sötét részek részletdúsan 
jelentkeznek. Itt rögtön rámutatha
tunk egy problémára, amely a színes 
filmezéssel kapcsolatosan ugyancsak 
megoldást nyert, amennyiben az első 
filmek esetében a hangcsík színkivo
natókból állott. A színkivonatú hang
nyomnak természetesen lényegesen k i 
sebb vol t a dinamikája és így a film
sustorgások, karcolások és szemcsesus
torgások a hangpozitív használhatósá
gát és jóságát erősen csökkentették. 
E z vol t az eset »A nők jobb diplo-
matáks és a »Beszéiő köntös« esetében 
is. A hang minőségének az em
lített körülmények folytán való csök
kenése annyi ra bántó volt, mert ia 
festékkivonat bizonyos mértékben a 
magas hangok amplitúdóját is csök
kentette, hogy igen nagy apparátussal 
láttak hozza a teihozolt hiüait Kiküszö
bölésének. Végül is két megoldást ta
láltak. A z egyik megoldás szerint a 
jelenlegi caesium fotocella helyett 
kék fényre érzékeny ú. n . antimon fo
tocellákat alkalmaztak. Ezeknek érizé-
kenysége a caesium fotocella érzé
kenységének cca húszszorosa volt, te-
kintelbe véve azonban, hogy a lámpa 
fényében a kék szín energiája cca. V i o " e 

a piros fény energiájának, az anti
mon cel la sem tudott többet, min t 
kétszeres dinamikát elérni. U j , specia_ 
l i san kék fényt kibocsátó nanglám-
pák segítségévet sikerült ezít a háüány t 
kiküszöbölni, azonban ez a megoldás 
az összes hangos berendezések, hang
lámpa és fotocella részeinek kicserélé
sére vezetett volna . Ezek miatt a hát
rányok miatt azután egy másik utat 
választottak, amely abból állott, hogy 
a pozitív kópiát normálisan színesen 
előhívták majd a megmaradt halo
génezüstöt kimosták, azonban az utol
só fázis, tehát az ezüst kioldása előtt 
a hangsíkot egy viszkózus anyaggal be
vonták úgy, hogy az ezüst kioldására 
szolgáló fürdőbén a hangnyom ezüstje 
nem került kioldásra. így tehát egy 
színt és ezüstöt tartalmazó hangnyo
mot kaptak, amely feketedés szempont
jából ugyanúgy viselkedik, -mint a je
lenlegi fekete-fehér hangmásolat. E z 
a megoldás úgylátszik a helyes, mert 
az újabb filmek mind .így vannak 
kidolgozva. Kétségtelen, hogy a . hí
vás technikáját ez megnehezíti, de a 
végeredményt lényegesen megjavítja. . 

A z Agfakolor színes eljárás lénye
gében nem változtatott a felvételezés 
és vetítés technikáján, csupán a l a 
boratórium berendezése és munkabe
osztása fog alapos változáson átmenni. 



Á felvétel szempontjából meg kell em
lítenünk, hogy az Agfakolor megvilá
gításánál igen gondosan ügyelnünk kell 
arra, hogy az előírt expozíciós feltéte
leket betartsuk, mert a nyersanyag 
csupán feleakkora fénykülönbségek fel
vételezését teszi lehetővé, mint az Agfa 
superpan. 

Új lencsék 
A színes felvételezés céljára újfajta 

lencséket dolgoztak ki, amelyek ma 
már a régi lencséket teljes mértékben 
kiszorítani látszanak. Az új lencse 
az egyes üvegrélegek reflexió-mentesí
tése révén növeli a lencse felbontó1 

képességét és színhű visszaadását. A 
reflexió-mentesítést olymódon érik el, 
hogy az üveg és a levegő határfe
lületén egy átmeneti törésmutatóval 
rendelkező mono-molekuláris réteget 
alkalmaznak. 

A vetítésnél a vetítő fény fényere
jét mintegy 20—30<>/o-kal kell megnö
velni, fontos az is, hogy a vetítő fény 
színösszetétele az alapfényhez hasonló, 
továbbá a kivetített fény eloszlása 
egyenletes legyen. Az egyenletes ki
vetítést egy méhsejt-szerűen felépített 
gyűjtőlencse közbeiktatásával sikerült 
nagy mértékben fokozni, amennyiben 
az eredeti fényforrás, tehát kreátor 
fénynyalábját a méhsejt-lencse sok kis 
fénynyalábra bontotta fel. Ezt a méh-* 
sejt-gyüjtőiencsét azután egy másik 
lencse a filmre leképezte. Igen érde
kes volt a bemutatókon megfigyelni, 
hogy a kreátor állásának elég durva 
változtatása a kivetített fény egyen
letességét alig változtatta meg. Termé-> 
szetesen a vetítés céljára beck-szenet 
kell alkalmazni. 

Jelenet az * Éjféli g y o m című Tátra filmből 

Végül rámutattunk arra, hogy a szí' 
nes filmek másolásánál új rendszerű 
másológépeket kell majd beállítani, 
amelyeknek az a jellemző sajátságuk, 
hogy a fény összetételét fényváltáskor 
nem változtatják, másrészt, hogy a 
fényváltáson kívül szűrőváltások is le
hetővé válnak. A másolásoknak több 
elve van, ezek szerint külön alkalma
zunk egy fényváltó automatát és kü
lön egy színszűrőváltó automatát. Rá
mutatunk még arra, hogy a negatív
ban felvett színes képnek az eredeti-
színekhez viszonyuló torzulását, aine* 
lyet az Oswald-féle színes testben 
szemléltető módon egy frekvencia ka

rakterisztikához hasonlóan felrajzolha
tunk, az említett színszűrő-váltásos 
megoldással nagymértékben megjavít
hatjuk, i 

Helyszűke miatt 4tt már nem térhe
tünk ki azokra a részletekre,. ame
lyeket az előadás alkalmával kifejtet
tünk s ki kell hagynunk azokat a ré
szeket is, amelyek a színes képek szub
jektív szemlélése kapcsán, mint tiszta 
fiziológiai tények jelentkeznek és ame
lyek figyelembevétele éppen olyan fon
tos, mint magának a technikai résznek 
pontos és elejétől végig való tiszta 
felépítése. 

MIT HOL JÁTSZANAK BUDAPESTEN 
A b a r á t n ő m 
A n a p h ő s e ,i 
A n ő n e k m i n d i g 

i g a z a v a n 
A z e l s ő r a n d e v ú 
B a r l e t t a i p á r v i a d a l 
B o r c s a A m e r i k á b a n 
C s a l ó d á s 
C s a t a 
C s i z m á s k a n d ú r 
C s ó k o l j m e g 
E u r ó p a n e m v á l a s z o l 
É j s z a k a l e á n y a 
F é r f i h ű s é g 
F r u s k a 
G ü l b a b a 
H á z a s s á g g a l k e z d ő d i k 
H o t e l k i k e l e t 
í g y i s l e h e t r e p ü l n i 
I s t e n e k k e d v e n c e 
K a t y i 

K e r e s z t ú t o n 

Damjanich, Otthon 
Beleznay 

ösbuda 
Rádius 
Hazám 
Éva 
Deák 
Toldi 
Flórián 
Körönd 
Anna 
Kamara 
Hunnia, Alkotás 
Omnia 
Tinódi 
Átrium, Fórum, Szittya 
Hungária 
Délibáb 
Uránia 
Bethlen, Csaba 
Mesevár, Ujbuda 
Adria, Baross, Béke 
Belvárosi, Budai Apolló 
Diadal, Glória, Nép, 
Petőfi, Szivárvány, 
Túrán, Józsefvárosi, 
Rákóczi 

K é s ő Nemzeti Apolló 
K ö l c s ö n k é r t k a s t é l y Ipoly 
K ú t á s ó l e á n y a Barlang 

L e g é n y a g á t o n Corvin, Korzó 
L e g é n y v á s á r Duna, Pest 
L e s z , a m i l e s z Ráday 
M a g d o l n a Kristály 

N e h é z a p á n a k l e n n i Népszínház 
N e g y e d í z i g l e n Turul 
ó p i u m k e r i n g ő Scala 
P i s t a t e k i n t e t e s ú r Kaszinó 
P o f o n a z . é j s z a k á b a n Maros 
R á c s n é l k ü l i b ö r t ö n Erzsébet 
R i n - t i n - t i n Vitéz 
S z e r e l m i v i h a r Nyugat 

S t a n é s P a n Székely, Tisza 
T i t k o s p a r a n c s Nap 
Ü z e n e t a V o l g a p a r t r ó l Andrássy, Attila, Ü z e n e t a V o l g a p a r t r ó l 

Homeros, Kultur 
Palota, Pluto, 
Tátra, Ugocsa 

Z o r o é s H u r u Zugló 
V ö r ö s v i h a r Korona 

* 



A M A G Y A R H I R A D Ó F I L M D I A D A L Ú T J A 
A M a g y a r F i l m h í r a d ó ezredik hete áll a nemzeti talpraállásunk szolgá latában 

Egy ezeréves nemzet törté
netében ezer hét rövid idő. A 
mi generációnknak életét oly 
tömören fogta a végzet, hogy 
hetek alatt néha több esemény 
pereg le az egyén, a nemzet 
•és a világ életében, mint haj
dan, akár évszázadok alatt. 
A mi életünk ezer hetét — 
nemzetünknek ezt a megpró-
báltatásos két évtizedét nem 
hasonlíthatjuk össze történel
münk egyetlen korszakával 
sem honalapításunk óta. 

Különös de nem véletlen, 
hogy ezeknek az évtizedeknek 
összefoglalására a civilizáció a 
filmmel ajándékozta meg az 
emberiséget. 

Ezzel az ajándékkal a vi
lág nemzetei nem nagyságuk, 
hanem kultúrájuk szerint él
tek. A nagy kultúrájú nem
zetek korán bekapcsolták a 
modern élet lüktetésébe a 
filmhíradót, a kisebb nemze
tek közül azonban csak a ki
váltságosak vették és veszik 
ki a maguk részét. 

Magyarország az európai kis 
nemzetek sorában az elsőnek 
rendszeresítette a nemzeti \ír~ 
adót. A mi feladatkörünk 
azonban nehezebbnek, kemé
nyebbnek és komolyabbnak 
szabatott ki, amit azzal a két 
szóval tudnánk kifejezni: ma
gyar sors. Az elmúlt ezer hét 
a feltámadásnak húsz évét je

lenti s a magyar filmhíradó 
— amint az ezres sorszámú 
összefoglaló híradóban látjuk, 
— minden ízében a revízió és 
feltámadás gondolatát szol
gálta. 

kat is, melyek nélkül sohasem 
omlottak volna le a trianoni 
határok. Olyan virágcsokra ez 
ja döntő eseményeknek, ahol 
a díszítő ágakat, leveleket és i 

lyok, az árvíz pusztításai, Kas
sa bombázása, a Justice foi 
Hungary hőseinek temetése 
stb.). 
Űjra átéljük a forrongó Eu-

tővisekeí is bokrétába kötötte röpa nagy készülődését s azok-

• 

Horthy Miklós fővezér bevonul Budapestre (1919.) 

vitéz jákíai Gömbös Gyula 

Minden magyar szív meg
dobban e részünkre oly. je
lentős szám láttán s mikor 
Páger Antal bevezető szavai 
felhangzanak, meghatódással 
nyílik ki lelkünk. 

— Ezredszer fogja el a len
cse a magyarság és a nagy
világ történelmi pillanatait. 

Ezer évig szavakban éltek 
a magyarság tettei, húsz év 
óta mozgó képekben is meg
maradnak. Hitelesebb és pon
tosabb igazság e képes kró
nika által: hitelesen és hűsé
gesen bizonyítja a magyar 
életet, vitézséget, munkát, jó
kedvet a késő unokáknak. Ez 
a képes krónika elmondja ne
kik: hogyan emelt föl min
iket a mélyből az igazság. 

Ezer hét óta dolgozik a Ma
gyar Filmhíradó munkatársa, 
ezer héten át követte lencsé
jével a magyarságot a porból 
és gyászból fel a fénybe, a 
magasságba, a Kárpátokig. 
Eltörölhetetlen képes doku
mentumokban él a munkájuk, 
jéberségük s aszkéta lelkesedé
sük. Ott állnak a nemzet nap
számosai közt, akik visszaad
ták a magyarságnak a re
ményt és büszkeséget. Gon
doljunk rájuk emelt fővel, 
szeretettel. 

Az ezredik magyar híradó 
sorozatot ad nemcsak a leg
fontosabb magyarsz^gi esemé
nyekről, hanem felöleli azo
kat 3 nemzetközi kapcsolato-

az összeállító. A legszebb vi
rágok mellett (vitézzé avatás, 
levente- és cserkészélet, épít
kezés, az ipari fejlődés, mű
emlékek emelése) s Trianon 
tövisei is megjelennek (a ko
máromi hídzáró drótakadá-

ban a képekben, hol a politi
kai látogatások állítják egy
más mellé, vagy egymás ellen 
a nemzeteket, csak előkészítői 
azoknak az eseményeknek, me
lyek letörlik a páriskörnyékén 
rajzolt határokat. 

M a g y a r operatőrök külföldön 
A híradó keretében a dob-

rudzsai bolgár bevonulás is 
szerepel, sőt egy sokszor meg
próbált, rokon nemzet atyja, 
Kemál Atatürk is megjelenik, 
mikor átvezeti népét a parla
mentáris életformába. Mindkét 
történelmi kép magyar ope-

szépen összeválogatott jelene
tek nemcsak történelmileg hű 
képsorozatot jelentenek, ha
nem ragyogó művészi telje
sítményről, áldozatos munká
ról, kitűnő technikai felké
szültségről is tanúskodnak. A 
kép hossza 446 m (Nagy 

Kormányzóhelyettesünk a harctéren (1942.) 

ratőr munkája. Azok az ese- László állította össze). A szö-
mények, ahol a világháború veget végig Páger Antal 
szörnyűségei elevenednek meg, mondja, a zenei alátétet pe-
azokból a magyar híradókból dig a Magyar Filmiroda ze-
vannak kivágva, amelyeket 
részben a külföldről átvett 
— velünk csereviszonyban le
vő híradókból vágtak ki. A 

nei ügyeinek vezetője, Paul 
Tibor állította össze. A jele
neteket a híradó-osztály ve-
zetösége válogatta ki. 



A magyar f i lmhíradók története 
A filmhíradók története a 

film születésének idejére nyú
lik vissza. A Magyarországon 
készült első közérdeklődésre 
számottartó filmszalag az 
1896. évi milleniumi ünnep
ségekről készült. A világhá
ború előtt még nem volt rend
szeres a híradó külföldön sem 
és a »filmújságok« pótolták. 
Az 1914—18-as háború f i lm
re vett haditudósításai jelen
tős lépéssel vitték előre a hír
adó ügyét.; 

A háború után az önálló 
magyar külügyi kormányzat 

Q azonnal felismerte annak szük
ségességét, hogy a külföldet 
Magyarországról a hírközlés 
minden eszközével — így film 
útján is — tájékoztassa. Ezért 
alapította a külügyminiszté
rium az East News-Reel-Ltd.-
et, mely a belföldön ugyan 
nem adott k i filmhíradót, de 
a magyar eseményekről ké
szült felvételeket szállított a 
külföldre. A z átmeneti rend
kívüli idők után elhatározták, 
hogy magánvállalkozásra bíz
zák a film-hírszolgálatot. 1923 
novemberében a Magyar Táv
irati Iroda Rt. égisze alatt 

K O R M Á N Y Z Ó Ú R B E V O N U L Á S A K O M Á R O M B A 
(1938) 

megalakult a Magyar F i l m 
iroda a bel- és külföldi ma
gyar f i lm- és fénykép-hírszol
gálat ellátására. A Magyar 
Távirati Iroda élén akkor le-
veldi Kozma Miklós állott, 
aki 1941-ben bekövetkezett ha
láláig páratlan éleslátással és 
széleskörű tudással vezette, 
fejlesztette és virágoztatta fel 
a magyar hírszolgálat ellátá
sára alakult vállalatokat. A 
M T I , az M F I és a Magyar 
Rádió munkássága a modern 
hírszolgálat minden ágát 
egyesítette és egyedülálló 
szervezetével számos orszjág 
számára mutatott általánosan 
elismert, követendő példát. 

A Magyar Filmiroda első 
r> Magyar' Híradó«-fa 1924. 
február 27-én jelent meg 
egyetlen példányban, melyei 
elsőnek a budapesti Décsi 
(most Deák) mozi .mutatott 
be. Fél esztendő alatt, 1924. 
szeptember eleféig a Magyar " 
Híradó példányszáma 4-re és 
azt bemutató mozgók száma 
25-re emelkedett. 1926. elejéig 
a példányszám fokozatosan 
7-re és a játszó mozgók szá
ma 120-ra növekedett. 

S z a b a d műsorkötés 
A z első időben a Magyar 

Híradó szabad miisorkötés 
tárgya volt, vagyis a Fim> 
iroda a mozgóknak minden 
egyes híradót újból felaján
lott. A kezdeményező mun
kásságot hamarosan siker ko
ronázta. A mind népszerűbb 
híradót egyre több mozgó ját
szotta. Ugyanakkor nemzetkö
zi vonatkozásban is példát 
adott, inert a nagy nemzetek 
közismert híradói mellett az 
európai kis nemzetek közül 
Magyarország adott k i első

nek nemzeti híradót, A híradó 
szervezetét azóta számos or
szágból tanulmányozták és a 
magyar példát sokfelé követ
ték. 

Számos felvétel bemutatása 
közérdekűnek látszott. Ezeket 
a vallás- és közoktatásügyi m i 
niszter kötelezővé tette. így a 
Magyar Athletikai Club 60 
éves jubileumáról, a Szé
chenyi centennárlumról, a bé
kési árvízről stb. készült hír
adókat. 

1926 óta minden moziban játsszák 
a magyar híradót 

A Z E L S Ő D U N A - T E N G E R J Á R Ó V Í Z R E B O C S Á 
T Á S A (1934) 

A kultúrpolitikai elgondolá
sok, valamint a szakmai szem
pontok is- ekkor már mind 
jobban előtérbe tolták a mind 
szívesebben fogadott Magyar 
[Híradó rendszeres bemutatá
sának gondolatát. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter a 
MMOE és a Magyar Filmiro
da közös kérelmére 1926-ban 
a Magyar Híradó játszását az 
ország összes mozgóképszín
házában kötelezővé tette. Az 
első kötelező híradó 1926 
március 18-án megjeleni 
108-as számú volt. A híradó 
ekkor 7 példányban jelent 

meg. A játszási idő megrövi
dítése kívánatossá 'tette a na
gyobb példányszám készítését. 
Ezért 1927-ben a Filmiroda 
megállapodást kötött a 
M M O E - v a l , amelyben a j á 
tékidő megrövidítésének biz
tosítása érdekében lemondott 
az addigi években élvezett 
20°/o-os hasznáról és a mozik
nak önköltségi áron vállalta 
a híradószállítást, hogy az így 
előállított különbözetet is kó
piakészítésre fordíthassa. A z 
óta a mai napig önköltségi 
áron kapják a mozgók a M a 
gyar Híradót. 

Ü 



Gsereviszony a külföldi ál lamokkal 
és a hangos film feltűnése 

A fejlődés következő lépése 
volt az 1928-ban létesített 
olasz csereviszony, amellyel a 
későbbi külföldi kapcsolatok 
alapját vetette meg a_ F i l m 
iroda. 

Gyökeres újítást hozott az 
1931-ik év. Európában ekkor 
már elterjedt a hangosfilm. 
A Filmiroda is igyekezett lé
pést tartani a nemzetközi fej
lődéssel. Hatalmas áron be
szerezte az akkor legnagyobb 
ritkaság számba menő Tobis-
Klang rendszerű hangos fi lm
felvevő berendezést, amely 
személyautóba szerelve bárhoL 

va követte az eseményeket. A 
közismert tihangos autó a ma 
is üzemben van és a fővá
rosi központtól a hátárokig 12 
éve fárja az országot. A han
gosfilm bevezetése a hang
felvevő berendezésen felül 

szükségessé tette az egész mű
szaki felszerelés átalakítását, 
bővítését és további fejleszté
sét. Ezen a téren számos talál
mányával és konstrukciójával 
tette ismeretessé nevét a F i l m 
iroda technikai igazgatója, 
Pulvári Károly gépészmérnök. 

A híradó hangosítása jelen
tősen elősegítette a külföldi 
kapcsolatok kiépítését. A ber
l ini UFA híradószolgálatával 
kötött megállapodás biztosí
totta a Magyar Híradó szá
mára mindazokat az értékes 
felvéreleket, amelyeket Német
országban és egyéb területe
iken, sőt a tengerentúlon is az 
UFA magának felvett, illetve 
megszerzett. Ezt követőleg 
számos ország híradó vállal
kozásával létesített csefevi-
szonyt. 

M a g y a r felvételek a külföldi h í r adókban 
Magyar szempontból azon

ban még többet jelentenek az 
ugyanezen az úton Németor
szágba, i l l . távoli országokba 
eljuttatott magyar cserefelvé
telek. A z ettől az időtől kezd
ve már Magyar Világhíradó 
néven ismert Magyar Híradó 
hossZa, a külföldi anyagra va
ló tekintettel, kétszeresére 
emelkedett. A Fi lmiroda a 
korszerű filmhírszolgálat és a 
külföldi magyar kultúrpropa-
ganda érdekében közvetlen 
kapcsolatot épített ki Európá
ra és a tengerentúlra mind 
azokkal az országokkal, ame
lyekben nemzeti híradókat ad

tak k i , vagy ahol erre alkal
mas szerv dolgozott. A most 
folyó háborúban természete
sen az összeköttetések száma 
erősen csökkent, i l l . a köz
vetlen érintkezés sok esetben 
ma lehetetlen. 

A nemzetközi filmhíradó
szolgálat kapcsán elért csúcs
teljesítmények közül kiemel
hető az 1936. évi berlini 
Olimpia ideje, amikor min
den nap délután az elsőhetes 
színházakban különkiadások 
számoltak be az előző nap dé
l ig Berlinben lezajlott verse
nyékről. 

Ugrásszerűen emelkedik a h í radó m á s o l a t o k 

szama 
1926-ban az első kötelező 

magyar híradó két példányban 
jelent meg. A M F I és az 
M M O E közötti megállapodás 
eredményeképen 13-ra emel
kedett példányszámmal 33 hét 
leforgása alatt 370 mozgó mu
tatta be az egyes híradókat. A 
30-as évek folyamán lassan 
emelkedett a példányszám és 
ennek megfelelően rövidült a 
játékidő. 1938-ban a Magyar 
Világhírafó 19 példánya 26 
hét alatt járta be az ország 
490 mozgóképszínházát. Az áf 
mozgóengedélyek kiadásával a 
mozgók emelkedő számát Je
lentősen növelte a történelmi 
Magyarország egyes részeinek 
visszacsatolása. A felvidéki 40 
mozgó bekapcsolása a pél
dányszámot 24-re emelte, 
tigyanakkor a játékidő 22 hét

re csökkent. Kárpátalfával 15 
mozgó tért vissza és a pél
dányszám- 25-re emelkedett. 
Ezt követőleg több új szín
ház megnyitása és a játék
időnek 20 hétre rövidítése 
miatt a példányszámot sike
rült 30-ra emelni. Keletma-
gyhrország és Erdély egy ré
szének hazaiérése újabb 40 
mozgó színházat kapcsolt be és 
a példányszámot 39-re emel
té. További 89 színházzal gya
rapodott a magyar mozipark 
a délvidéki területek vissza
csatolásával. Jelenleg a Ma-
igyar Világhíradó 55 normál 
(35 mm-es példányban az 
ország 770 színházában kerül 
bemutatásra. A gyorsabb hír
szolgálat érdekében a játék
idő 14 hétre csökkeni. 



A keskenymozgók híradóellátása 
Külön fejezetet jelent a 

Magyar Világhíradó terjedésé
nek történetében az ú. n. Kes
keny hangos filmszínházak 
üzembehelyezése. Ezek a kis 
üzemköltségű mozgók azokban 

A Filmiroda hangoskocsija 

a villamosított községekben 
működnek, amelyekben a sok-
ikal nagyobb költségekkel dol
gozó normál filmszínházak 

nem tudnak megélni. Elneve
zésüket azért kapták, mert a 
filmeket 16 mm széles vál
tozatban vetítik. A legelső 
keskenymozgót 1937-ben he
lyezték üzembe, attól a gon
dolattól vezéreltetve, hogy az 
ország szegényebb vidéke is 
megismerkedjék a filmkultú
rával. A z első időben minden 
keskeny változatban bemuta
tott játékfilmhez kapcsoltak 
egy híradót, amely ezzel 
együtt került bemutatásra. 
Amikor a keskeny színházak 
száma 194Ü végén 100-ra 
emelkedett, a híradót hét pél
dánnyal, külön játékterv alap
ján 25 hét alatt járták bé azo
kat. 

1942 júniusától a keskeny 
színházakban is kötelező a V i 
lághíradó bemutatása. Jelen
leg több, mint 400 keskeny-
filmszínház működik, ame
lyekben a hiradó 19 keskeny 
példánya 21 hét alatt kerül 
bemutatásra. 

A normális keskenyszínhá-
zakat összevetve, ma közel 
1200 mozgószínház működik 
országunk területén, amelyben 
a Magyar Világhíradót 74 
példányban vetítik. Megálla
pítható, hogy a Magyar V i 
lághíradó nézőinek száma 
többszörösen felülmúlja a 
legnagyobb példányszámban 
megjelenő magyar napilapok 
olvasóinak számát. Szerkesz
tése felelősségteljes munkát 
jelent. 

Az első magyar híradófilmszínház 
A híradó iránt érdeklődő 

közönség kielégítésére kapott 
engedélyt a Magyar Fi lmiro
da olyan mozgó megnyitásá
ra, ahol kizárólag híradókat 
játszanak. A külföldön elter
jedt híradómozgók példájára 
Budapesten az Erzsébet-kőr
úton épült az első híradófilm
színház, melyet ünnepélyes 

külsőségek között 1939. dec. 
7-én nyitottak meg. A híradó
filmszínháznak páratlan sikere 
volt és már be sem tudta fo
gadni egy óráig tartó műso
raira a maga közönségét. így 
nyitotta meg a Fi lmiroda a 
Belvárosi Híradófilmszínházat 
1940. okt. 10-én. 

400 embernek a d kenyeret a M a g y a r Fi lmiroda 
A Magyar Világhíradó elő

állításának és terjesztésének 
szerteágazó munkáját Tőrey 
Zoltán dr. vezető-igazgató, 
Máy Mayus Tivadar dr. igaz
gató, Ágotay Géza dr. igaz
gató helyettes vezetésével 
mintegy 80 főnyi személyzet 
végzi, — élén Kalló Vilmos 
osztályvezetővel. A híradóosz
tály 14 operatőrrel dolgozik. 
A z elsők között Kerti Lajos, 
Horváth József, Somkúti Ist

ván, Zsabka Gyula szerepelnek, 
majd Török Vidor , Friejdli 
Gyula , Kiss Lajos, Tubay 
László, Nagy László, Kiss 
Ernő csatlakoznak az előbbi 
gárda felfrissítésére, kiknek 
sorait Hegyi Barnabás, Pál
házi Gyula , Boér Gábor és 
Erdős Lajos egészítik k i . A 
híradó hangfelvételeit a köz
ismert hangos . kocsival 
Sárdi Nándor hangmester ké
szíti, 

, A felsőbb vezetés irányel
vei szerint dolgozó Híradó
szerkesztőség küldi szét fel
vételekre az operatőröket, akik 
ifáradságot és lehetetlent nem 
igen ismerve dolgoznak min
denütt, ahol érdekes esemény 
történik. Repülőgépeken, harc
kocsikban, vagy a harctéren! 
küzdők élvonalában éppúgy 
feladat vár rájuk, mint ipari 
vagy mezőgazdaság? munka
helyeken, sportpályákon, ün
nepélyeken, vagy báltermek
ben. 

Lázas munka a sötét
kamrától a harctérig 

Nagyszámú személyzet 
működik a laboratóriumokban 
az operatőrök felvételeinek 
feldolgozásánál és összeállí
tásánál és a híradó példányai
nak sokszorosításánál. Évente 
még a mai korlátozott nyers
anyagfogyasztás mellett is 
több, mint 1,200.000 m filmet 
dolgoznak fel. További ad
minisztratív szervezet oszjtja 
el a filmszínházak között a 
híradókat, i l l . gondoskodik 
arról, hogy a másolatok szín
házról színházra idejében ér
kezzenek. 

A bel- és külföldi f i lm- és 
fényképszolgálatra alapított 
Magyar Filmiroda ma már 
széles munkaterületre terjesz
tette k i tevékenységét. A fi lm
szakma minden területén dbl . 
gozik és közel 400 embernek 

Dolgozik az operatőr 

ad kenyeret. A Magyar Világ
híradó azonban változatlanul 
élvezi az elsőszülött különle
ges helyzetét, országos jelen
tőségű érdekei mellett minden 
más szempont háttérbe szo
rul . 

Gyimesy Kásás Ernő 

uum 
Q& „ Asszony- a tefi'áh." 

A Magyai-' Filmirodában 
most folynak az ^Asszony 
a lejtőn« c. fi lm felvéte
liéi. A f i lm folrgatókönyvit 
vitéz Somogyvári Gyu la ír
ta Pierre Maurice »Divercée« 
c. regényéből. A filmet báró 
Podmaniczky Fél ix rendezi, 
(zenéjét vitéz Náray A n t a i 
(szerezte. A z érdekes f i l m cse
lekménye az 1900-as évekre 
inyúlik vissza, amikor F r a n 
ciaországban a klerikalizmujs 
üldözése idején két osztály 
áll szemben egymással. Egy 
vallásos orvos felesége be
leszeret egy antiklerikális 
pártvezérbe, ak i a szerény 
keretek kőzött élő asszonyt 
elbódítja és mint feleségét a 
'nagyvilági életbe kapcsolja 
be. A z asszonynak — kinek 
taiár első férjétől is van egy 
gyermeke — megszületik a 
második fia is, azonban még 
'megkeresztelni sem engedik 
és vallástalan környezetben 
nő fel. Csupán egy öreg 
[nevelőnő beszél néha a f i 
acskának a Jézuskáról, a 
gyermek csodálkozva h a l l -
fgatja ennek az ismeretlen 
világnak mesebeli szépségeit. 
A szülők keveset törődnek a 
jgyermek nevelésével, különö
sen a lelkével s a nevelő
tnőkre bízott gyermek elvész 
á nagyváros forgatagában. A 
kisfiú egy templom elé téved 
(s a járó-kelőktől megkérdj 
kii l ak ik e nagy épületben. 
Isten lakik itt, felelik a" gyer
meknek az emberek. 

A megtévedt asszony ag
gódva talál elveszett fiára, 
ak i t mot már megkeresztel
nek s a vallástalan pártve
zért eltapossa az élet, a meg
tévedt asszony pedig vissza
tér első férjéhez és most 
imár örök vallásosságban bé
késen élhet a család. 

Az asszony szerepét Sz i 
lágyi Szabó Es í t e r játssza. 
A többi szereplők: Timár Jó-
Izsef, Greguss Zoltán, Fáy 
Béla, Harsányi Rezső, B i l i n -
szky Ibolya, Pápay Klári. 

Feivételvezető Csapó Géza. 
Gyártásvezető: Jeszenszky 
Ferenc. Operatőr: K e r t i L a 
jos. A f i lm a Modern F i l m 
produkciójában készül. 



Van filmszinésznői utánpótlásunk? Van! 
Négy kisleány első intervjúja a Hunnia-műtermében 

Négy pirospöttyösruhás, fe-
hérkötényes, piros máslis, fe-
keteharisnyás, fekete félcipős 
— ha félre nem értenék, azt 
mondanám, »csókolhtvaló« — 
gyönyörűszép kislány ül a 
családi ház halljában. Szor
galmas kis kezükben kézi
munkaráma. Buzgón öltöget-
nek, nem is csodál Az asztal
nál ül a papa (aki nem más, 
mint Bilicsi Tivadar) éppen egy 
névjegyet tart a kezében. A kis 
mindeneslány szerényen húzó 
dik meg mellettük . . . 

— - Hallatlan, — kiált a pa
pa, mire. a négy kislány hozzá
szalad s egymáson túllicitálva 
érdeklődnek: mi az, mi tőr* 
Unt? 

Az vÉjféli zenev. első for-
jgatónapja van a Hunniában. 
A film egyik érdekessége, 
hogy négy vadonatúj kislányt 
avat filmszínésznővé. Vala
mennyien Makkay növendékek, 
illetve az egyik, már rádióból 
jól ismert egyéniség. 

Lórán Lenke, K,ertay Lili, 
Molnár Ibolya és Halassy 
Marika a négy új fiatal szi-
inésznő neve és most itt ül
nek körülöttem a hall egyik 
[kiugrójában és az első interv' 
\ju izgalmában oly gyorsan fe
lelnek a kérdéseimre, hogy 
nem győzöm azokat jegyezni 
noteszomba. 

Lórán Lenke a legtűZről-
pattantabb egyéniség, vala-
ímennyiök között. Nem hiába 
hívja mindenki ezt a kedves, 
őrökké csacsogószájú kislányt 
(bocsánat kis művésznői), 
>>Szem t élénkének «. 

De hagyjuk őt magát szó 
hoz jutni: 

— Kisebb koromban úszó
bajnoknő is voltam és tulaj
donképen már nem Is vagyok 
újonc n müvészszakmában — 
mondja gyorsan, kicsit sze
rénykedve, kicsit kényeskedve, 
mosolyogva. Négy évvel ez
előtt már az Operában tán
coltam és most pedig úgy 
örülök, hogy szerepet kaptam 
íebben az aranyos filmben. 

Most Kertay Lilitől kérde
zem meg, hogy hogy ke-
Irült a színészpályára, ő már a; 
komoly, az érettségizett hölgy 
Jrimért beszédmodorával vála
szol. 

— Amikor elhagytam a gim
názium padjait azonnal be
iratkoztam a színiiskolába. 

Közbevágok: 

— Nem lehetett az nagyon 
régen, ugy-e? 

— Bizony csak most szep
tember óta és mostpedig már 
szerepet kaptam a filmnél. 
iKis korom óta színésznő akar
tam lenni. Sokat szerepeltem 
iskolai előadásokon s olyart 
jó érzés volt, amikor átérezve 
\akkori szerepeim cselekményét 
emberi lelket ábrázolhattam, a 
magam egyéniségén keresztül. 

Egy kis intermezzo követke

zik. Bán Frigyes a film örak-
(ké nyugodt, finom, nagynevű 
rendezője jön a társaságunk
hoz és a lányokra mutatva 
mondja: 

— Tudod, ha »lányoknak« 
Jiívjuk őket, akkor nem is hall
gatnak oda. Csak akkor haj
landók a következő jelenet
hez rendelkezésre állani, vagy 
a kulisszák mögül előjönni, 
ha kifejezetten »művésznő« cí 
•met használunk. 

a mmémek U&zott—mondja Őhtedfy Zsáka 
Budapesti színház és film-

jkörökbén az utóbbi időben rit
kán hallottunk hírt Ölvedy 
Zsókáról. Most is véletlenül 
találkoztunk vele a film
gyárban, ahol a Hunnia »£/-
féli zenen, című filmjében 
játszik egy kedves szerepet. 

Két jelenet szünetében be
szélgetünk el vele. 

— Milyen szerepet szeretne 
játszani filmen? 

— Hát igen! Ez az, ami 
tégy kicsit fáj. Persze inkább 
•csak azért, hogy egy nagy 
szerepben megmutathatnám 
igazi képességeimet és színészi 
értékemet. Egyszer már úri
ruhában szeretnék játszani va
lami más szerepet is, mint 

— Már öt éve asszony va- Imindig kis iitramplU szerepe-
igyok. A férjem orvosszáza
dos és szintén Kolozsváron 
szolgál. A kolozsvári színház
inál két éve működöm és bi
zony szívem akárhányszor visZ-
szavágyik — nem Pestre \ — 
nem Is a pesti színházhoz, 
hanem — a ftlmltez. Nagyon 
hiányzik Kolozsváron a film
gyár, el sem lehet képzelni, 
hogy milyen fellendülést hoz-

keL Különben mindent sze-
(retek játszani, hiszen a mester
ségemhez, illetve bocsánat 
a hivatásomhoz tartozik. 

— Ebbe a Hunnia filmbe 
íegész véletlenül kerültem belé 
Bingert vezérigazgató úr- em
lítette annakidején, hogy ha 
Budapestre jövök, adjak ma
gamról hírt. Most is úgy 

na ez, a kolozsvári müvésv Jórtént, mivel egy helyen szok-
életbe és egyáltalán az erdélyi * a m W * * " " itteni tartózico-
'részek művészi életébe. a a s o m a l a t t - megérkezésem 

után egy-két napra már várt a 
— Nincs disszonancia,hogy .levél.. . a -^behívói.... 

feleség is, háziasszony is és 
színművésznő? s E z e t l a melyen, K sorok ke

retében üzenjük a tehetséges 
, — Hála Istennek a mi ese- szép ölvedy Zsókának, hogy a 
tünkben, már ami az uramat kolozsvári filmgyár tervel a 
lés engem illet, nincs szó disz- 'legilletékesebb körök asztalán 
iszonanctáról. Nagyon szeretem is méltánylásra találtak. S ha 
a színházat, nagyon szeretek imajd megvalósulnak a ter-
játszani, könnyen összeegyez- ; v e k, akkor Ölvedy Zsókának 
tetem a két hivatást, mert 
mindegyiket annak tartom! 

' — Milyen a privát színész-
jélet Kolozsváron? 

— Igazán a legnyugalmasabb 
időmet töltöm most ott & szí
nészek között nincs intrika, a 

Inem kell Kolozsvárról film
kirándulásokat tenni Budapest
re olyan szerepekért, amelyek
ben istenáldotta tehetségének 
csak részeit csillogtathatja 
meg, hanem ott lesz a kolozs
vári filmgyár, az erdélyi tisz-

Uzönség édes és mi kell ^levegőjű ftlmélet és a vár-
egyéb egy színész működési S v a v á r t «"& s z e r e P ••• 
'területéhez ? —cs— 

Ezen mindnyájan nevetünk. 
A »művésznő-lánykák« pedig 
taind egyszáj mondják: Igen
is, persze, hogy művésznők 
vagyunk! 

Molnár Ibolya halk szavú, 
csendes egyéniségű kislány le
het, mert amikor hozzá inté
zem a kérdéseket, majdnem 
szemét lesütve válaszol azokra: 

— Édesapámnak van egy 
filmgépje. Azzal sok felvételt 
esinált rólam s amikor az is
merősók vagy társaság előtt 
levetítettük a filmeket, mi-
denki azt mondta, hogy miért 
fiem próbálom meg a y>nagy 
filmnéU is a szerencsémet 
Minthogy pedig édesapám a 
sport révén (az Ibolya Molnár 
Ignácnak, a világhírű magyar 
labdarúgó trénernek a kislá
nya) több filmessel volt isme
retségben, egyszer elhozott 
(ide a filmgyárba és próba
jelvételt, csináltak rólam, 
aminek az eredménye az lett, 
íhogy.. . 

— . . . itt van és minden re
mény megvan arra, hogy az 
édesapja hírnevét tovább viszi, 
— felelem. 

Halassy Marika annyira sze
rény, hogy a társaságunktól 
kissé hátrább ül" és mintha 
csak külön díjaznák a kézi
munkát, rendületlenül folytatja 
a hímzést. Szinte félek meg
szólítani s amikor hozzáfor
dulok. Helyette a kis Lenke 
válaszol: 

— ö a legfiatalabb közöt
tünk. Két hónappal is fiata
labb nálam, pedig én is csak 
16 éves vagyok. Mégis ő te
kinthet vissza a legidősebb ak-
$v művésznői »karlerre«. A 
rádióban sokat szerepelt már 
(így hát neki könnyebb a hely
zete a siker dolgában, mint 
inekünk, hiszen a nevét is is
meri a közönség, míg nekünk 
ilkemény munkávaU kell majd 
^megdolgozni minden egyes 
jó kritikáért, sikerért, elisme
résért. 

(Lenkében úgy veszem ész
re, szónoki tehetsége is van!) 

'< Az idő azonban múlik. A 
következő jelenet próbálásá
hoz készen áll minden. A 
(négy kislány ismét elfoglal
ja kijelölt helyét, kezükbe ve
szik ismét a hímzőrámát és 
(az yiÉjféli zenen készül to
vább . . . 

(Cs. M.) 
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A következő pár sorban be-
(mutatjuik a magyar filmgyár
tás legújabb, egyben legfia
talabb »sztárjelölt«-jét Olyai . 
kicsiny, hogy nekem a térde
mig alig ér fel (igaz, hogy 
ugyancsak kinőtem Isten mar
kából) olyan ' édes, min taz 
(egy éves lépesméz és olyan 
öntudatos, mintha sikerekben 
máris lepipálta volna a »nagy 
'Karády«-t. Ugy bizony! 

Találkozásom ezzel a szjőke 
csöppséggel így történt: 

A z egyik elmúlt délelőtt 

Zombory György a Hunnia 
fiatal gyártásvezetőjének szo
bájában ültünk. Kint az áp
ri l is i meleg nap aranyesőt 
zúdított a gyár üdezöld park
részére. 

; — Nemsokára lubickolni me
hetünk — szólt Zombor<' — 
miközben mindketten sóvárog
va néztünk k i az ablakon ke
resztül a fénytengerbe. -

Ebben a pillanatban nyílott 
az ajtó . . . és valahol az ajtó 
alján belépett egy apróka, sző
ke kis angyal. A z ajtó neszte
lenül becsukódott mögötte, 
nyilván valaki kintről bezárta. 

Mielőtt még akármelyikünk 
megkérdezhette volna, a pöt
tömnyi látogatótól, hogy mi 
járatban van, büszkén kimond 
ta : (közben rózsaszínű tül-
ruhácskája két szélét kecsesen 
megfogva pukedlit csinált a 
»bácsik« felé). 

— Színésznő akarok lennil 
— Ejnye ebadta! Egymásra 

néztünk Zomboryval. 

— Na Gyurka, mit szólsz 
ehhez? 

Zombory az ő jellegzetes 
mosolyával már felelni ké
szült, amikor megszólalt a 
ítelefonja. Mialatt beszélt, nra-
|gamhoz intettem a kislányt és 
életének első intervjuját csinál
tam meg vele. 

, Hogy hívnak? 

— Tőrök Ágika vagyok és 
mindössze négy éves, — hang
zott a meglepő és magabízó 
felelet. 

— És komolyan színésznő 
akarsz lenni? 
; — Igen, még hozzá nagy 
színésznő, bácsi kéremX 

— És játszottál már valar 
hol? 

— Igen, én már játszottam, 
a moziban! 

— Moziban? és melyik 
filmben? 

— Nem filmben, bácsi ké
rem, hanem honvédmüsor-. 

ban. Én énekeltem el a 
lakol Oroszországbano. 

— Apukád micsoda? 

»Va-

— Most katona és védi a 
hazái, hogy nekem meg a 
többi magyar gyerekecskéknek 
legyen mit papálni. 

— Kint van az orosz fron
ton apukád? 
i — Nála a jó Istenkének már 
•hazajött és még hozzá este 
jött haza. Én már aludtam. 
Anyuka engem mindig lefektet 
korán. És amikor Apuka ha
zajött, akkor felébresztett 
Anyuka és én ott láttam Apu
kát az ágyam mellett és én 
nagyon megörültem, még 
sírtam is. 

Amint ez az aranyos csöpp
ség beszélt, pillanatról-pil-
lanatra »ennivalóbb« lett. Szin
te magam elé képzeltem, ami
kor majd idők multán valame
lyik mozgóképszínházunk vász
nán fog megjelenni , kedves 
yikicsinységébzna és akkor a 
hangszórón keresztül fogom 
hallani gyermekhangját. 

— Hát aztán bemutatnád-e 
;nekünk a »művészetedet«? 

— Szavaljak versikéket? — 
mert ilyet is tudok' 

— Jó, majd fogsz szavalni 
is, de előbb énekelj valamit, 

Magyar nevek a német filmgyártásban 
A háborús nehézségek elle

nére is nagy lendülettel dol
gozó német filmműtermek 
gyártási jelentéseiben gyak-' 
ran bukkannak fel magyar ne

vek. A legkülönbözőbb mun
kakörökben szerepelnek és 
nyugodtan mondhatjuk, igen 
nagy sikerrel. A z alábbiak-" 
ban egy csokorravaló adatot 
gyűjtöttünk össze a német 
filmek jelenlegi magyar köz
reműködőiről. 

Most folynak a külső felvé
telei a karinthiai hegyek között 
a »Frau meiner Tráume« cí
mű UFA-f i lmnek. Forgatói-! 
könyvét írta VaSzary János, 
női főszereplője Rökic Marika. 
Bécsben nagy sikerrel mutat
ták be W i l l y Forst legújabb 
filmjét »Frauen sind keine 
Engels címmel. Forgatóköny
vét Ciffra Géza írta és ő a 
rendezője a most készülő 
»Fehér álom« című Wien-
filmnek. A Tobis berlini mű
termeiben most készül a »Ge-
liebter Schatz« című vígjáték 
Vaszary Gábor »Bubus« című 
darabjából. Most játssza nagy 

sikerrel az Uránia »A nagy 
per« című UFA-f i lmet , ren
dezője Borsody Ede. Ugyan
csak ő írta a Wien-f i lm »Is
tenek kedvence« című M o 
zart-filmjének forgatóköny
vét, a f i lm díszleteit pedig 
testvére, Borsody Gyula épí
tette. És végül ne felejtsük el 
a magyar tehetséget Berl in
ben ért legnagyobb kitünte
tést: A z U F A jubiláris szí
nesfilmjét, a »Münchausen«-t 
is magyar ember, Baky Jó
zsef rendezte. 

hiszen azt mondtad, hogy éne
kelni is tudsz. ( 

Zombory Gyurka éppen be
fejezte a telefon beszélgetését 
ás most mindaketten növekvő 
kíváncsisággal várjuk, hogy 
megszólaljon a vsztárjelölU. 

— Csak szavalni fogok és 
nem énekelni, mert ahhoz 
most nincs kedvemi 

Hát énnek fele sem tréfa! 
E z a gyermekpalánta úgy be
szél mái* most, mintha nem ő 
jött volna hozzánk, hanem 
mi könyörögnénk neki, hogy 

• vállalja el a ^legnagyobba 
magyar filmben a »legfőbba 
szerepet. 

— Igen, bácsi kérem, most 
nem énekelhetek, mert fáj a 
iorkocskám, de szavalhatok. 

Az intervjuvoló újságíró 
szerepét egy kis időre most 
Zombory Gyurka veszi át. 

— És mond csak kislányom 
mikor akarnál játszani? 

— Akár most isi 

— És mit szeretnél játsza
ni ? 

— Én nagy színésznő aka-
irok lenni, aki táncol és énekel. 
Éu nagyon szeretem a kifes
tett néniket... 

Nehezünkre esett végetsza-
Jkítani ennek az ártatlan kis 
csevegésnek, de kénytelenek 
voltunk vele, mert a Hunnia 
soron következő filmjének for
gatását akkor kezdték el és 
inem akartuk elmulasztani, 
hogy a kezdőjelenetek feketé
iéit ne láthassuk. 

A négy éves kis Török 
Ági azonban nem hiába járt a 
Hunniában. Biztos, hogy a jö
vőben találkozni fogunk vele 
a mozivásznon s akkor majd 
a közönség Ítélete fogja el
dönteni, hogy valóban nagy 
Színésznő lesz-e. Mert tehet
sége, az van hozzá . . . 

Cs. M. 
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Ópiumkeringő 
Irta és rendezte: Balogh Béla 

Cenzúra: aluli 
Zene: Qalánthay Béla 

Főszereplők: Karády' Katalin, 
Jávor, ' Oreguss, Petrovits 
Szvetiszláv, Pálóczy László, 

Baksa-Soós László 

B a l o g Béla rendező filmet 
írt. Érdekes meglátásban kü-
'Jönös témát keresett feldol
gozásának tárgyául, mely 
természetes valószerűséggel 
tud újat nyújtani. A z író is 

Ja rendező szemével látja a 
dolgokat s ez a határozott 
megérzéseken épülő f i lm ko
moly egységben tárja fel 
mondanivalóját. 

A mondanivaló azt a régi 
lé l e l i igazolja, hogy a ba

rátság még férfiak között is 
csak addig a határig lehet-
'séííes, ahol a mindent elsöp
r ő szerelem ereje nem k u 
szálhat ja össze ennek a leg
értékesebb érzelemnek szá
lait. Hiába itt minden fo T 

gadkozás, gyermekkori »vér-
-szerződés«, hiába a férfiúi 
iközös sors és egyenrangú 
társadalmi elhelyezkedés, 
m e r t a szerelem vakká te
het és könyörtelenül tudja 
l e rombo ln i évtizedek mun
ká já t is. 

Öl férfi vonu l pihenőre 
<így tóparti villába, hogy né-
l iány napig megszabadulva 
la társadalmi formáktól pusz
tán barátságuknak élhesse
l e k . Tulajdonképen egy 
liúsz-éves érettségi találkozó
ról van szó, mely nem merül 
lei egy étterem eszem-iszom-
gában, vagy egy lokál »mu-
lassunk egyet« levegőjében, 
íhanem ezt az összetartó ér
tést k iv i sz i a természetbe, 

a h o l halászni, vadászni lehet, 
lahol egy kissé ősember lehet 
a civilizációtól agyonhaj-
Sszolt középosztálybeli ember 
ís. 
i Az öt barát: a híres k r i t i 
k u s (Jávor), a bankár (Gre-
guss), a zeneszerző (Petro
vits), az orvos (Baksa-Sós). 
la színész (Pálóczy) egy ke
délyes vacsorán igyekeznek 
feleleveníteni a régi emlékei
k e l . Legeiső megnyilvánulás 
taz, hogy a kitűzött néhány 
pihenő nap alatt mindenki 
igátlásmentesen viselkedhetik 
iás öltözködhetik. A nyuga-
i o m azonban nem tart soká. 

A híres énekesnő autóját ár-
Víz tartóztatja fei és így a 
tegénylakban talál menedé
ket. A feltűnő szépségű 
hölgyvendég (Karády) p i l l a 
natok alatt megváltoztafja s 
nyugalmi helyzetet s az 
lotíhon a megbolygatott han 
igyaboiy mozgalmasságával 
•telik meg. 

A z újságíró kivételével 
,taár valamennyi tagját is-

iVálnak s egy szerencsétlen 
(véletlen csaknem életébe ke
rül a bankárnak. Látszat sze
r in t az újságíró elsült fegy
vere nem a véletlen, hanem 
a féltékenység műve vol t s 
'itt a pil lanat, úrikor a koro-
patanú kivégezhetné ellenfe
lét. Azonban már a szép ta
nú is szerelmes. Vak gyűlö
lete egy el nem mondható 
/érzésben tesz pontot az öt 
barát fogadalmára. 

Á téma feldolgozása hu l -

Karády, az »opiumkeringő főszereplője 

;meri a társaságnak a mű
vésznő, kinek kíváncsisága 
éppen a marótollú kr i t ikus 
iránt a legerősebb. A talál
kozás nem a legszívélyesebb 
iformák között történik meg 
is a kr i t ikus szavaiban és 
cselekedeteiben is követke
zetes: nem hódítja meg sem 
la nő szépsége sem a hír-
Ineve. Az. énekesnő felveszi a 
harcot, imponál ennek az 
iegy férfinek a hajthatatlan-
Isága, de ugyanakkor bosszú 
Jis fűti lelkét, hiszen valaha 
nz a férfi végezte k i tollával 
fiz egyik szeretettjét. A nőt
lenek tábora valóságos le
ánykérő inváziót indít a szép 
vendég ellen, a művésznő 
(azonban már ég a bosszútól, 
hogy megpuhítsa a legnya-
kasabb ellenfelét is. A bankár 

lés újságíró is riválisokká 

lámzik a nagyszerű megol
dások és naívságok között. 
A z író rendező a kr i t ikus 
alakját faragta k i legtökélete
sebben. Vérbeli kr i t ikust ad, 
k inek éltető eleme a kunon 
dott szó és elhangzott Ítélet. 
B a l o g h Béla az ő szavaiba 
iadta a legtöbb mondanivaló
ját. A többi alak megrajzo
lása kevésbbé határozott. 
'(Az orvos kissé bizonytalan, 
& bankár nem meggyőződé-
(ses pénzember;) Annál k i 
tűnőbb a felfelétörő, tudá
lékos inas beállítása (nem 
a megszokott iákáj-tipus), 
k inek megbántott önérzete 
jannyira őszintén emberi, 
'(Csapnivaló verseit kineveti 
az úri társaság), amilyen 
-egyszerű eszközökkei csak 
'Balog Béla dolgozik. A diá
k o k vérszerződés jelenete 

kedves és a Pál-utcai fiúk 
közvetlenségére emlékeztet. 

-A felnőtt férfiak együttese 
kissé naiv. (Olyan jómegje-
(lenésű urakat, min t a f i lmen 
szereplő férfiak aligha hoz
hat az élet o lyan helyzetbe, 
hogy percenként vagy órán
ként kérjék meg egy 'énekes
nő kezét.) Kétségkívül m u 
latságos helyzeteket teremt 
ia rendező. 

• A mulattatás eszközei 
azonban sok bájt rejtenei 
magukban, melyekről ráis-
merhetük Balogh Béla 
egyéni megoldásaira és sen

k i mással össze nem ha
sonulható finomságaira i s . A 
dalbetétet szintén Balogh 
Béla írta. Szokat lanul mo
dern felfogásban, bár nem 
azza l az ízzel, ami az egy 
'hallásra megtanulható slá-
Igerszámokat je l lemzi . A dísz-
jletek szépek, stílusosak. A . 
fényképezés bizonyos egye
netlenséget mutat. Néhol 
igen előnyösen mutatja be 
Karádyt, másutt pedig fő-
ileg világítástechnikai készü-
^letlenségből néhány előnyte-
Jen képet produkál. A sze
replőik közül Jávor briliáns. 
A kitűnő mondanivalót any-
n y i meggyőződés fűti át, 
hogy ez a natural izmus meg
rázza az újságírót is. Jávor 
k r i t i k u s a a leghűbb képe az 
.eddig f i lmen feldolgozott 
njságíró típusról. Petrovits. 
Szvetiszláv mint házigazda 
jelbájoló, azonban mint sze
repe szerinti zongoraművész 
nem meggyőző. Greguss j á 
téka erőteljes. Pálóczy és 
(Baksa Soós figurája nem 
(elég plasztikus. Az inas C 
[Túrán Endre lelkiváltozása 
kitűnő. Végül Karády éne
kesnője kissé unalmas egy
formasággal pereg a Karády-
szerepek sorában. Já téka 

nem mutat külön fejlődést 
és nem ad újat, Ba logh Béla 
kezében sem. Ruhái közül az 
egyszerű angolosok jobban 
'emelik figuráját, min t a ke
resett dekoratív stílus. 

Egészbevéve' a f i l m szó
rakoztató és a jó játékfil
mek számát szaporítja. 

(Gy.K.E. ) 

Azonnali belépésre 
gépészt keresünk 
URÁNIA MOZGÓ, CEGLÉD 



Pista tekintetes úr 
Különi's filmplakát színesíti Budapest 

plakátoszlopait. Az ezüstszürke plakát 
vörös betűi különös harmóniával tűnnek 
k i az ezernyi hódító reklámplakát közül. 
Csak közelebbről szemügyre véve győ
ződhetünk meg róla, hogy a kitűnő1 

nyomat nem nyomdatechnikával vagy a 
művész ecsetjével készült, hanem a be
tűrajzoló és fényképész közös munkájá
nak eredménye. 

A z újszerű plakát Manninger János 
ismert fiIrr.ál!ófénykér,ész kiváló mun
kája. 

O r s z á g o s Mozgóképv izsgá ló Bizottság által 
engedélyezett filmek 

A fényképnagyítás 2x5 méter. (6x6-os . 
Rolleiflex negatívról készült.) 

A jókedvű magyar legény Jávor Pál 
a »P,ista tekintetes úr« a Scala f i lm
színház előcsarnokában 3.50x5 méter 
nagyságban hasonló technikával az »Egy 
bolond százat csinál* kitűnő előízeies pla
kát díszíti a mozgó előcsarnokát. F i l m 
gyártó vállalataink költségvetési keretei 
nem engedik meg, hogy amerikai mé
retű plakátokat nyomtassunk és ez a 
takarékosság elveinek sem felelne meg. 

A jó ízlés, magyar ötletesség ezúttal is 
megtalálta az utat az egészséges meg
oldáshoz. Gratulálunk az' úttörőnek. 

Svihákok (Tre Glada Tokra) (Hor
váth János) hangos vígjáték 5 felvonás
ban, a Viking-Glória filmgyárban 1941. 
évben készült, 2715 m. hosszú moz
gófényképeket. 

Nyilvános előadásra alkalmasnak ta-' 
lálta és a mozgófényképüzemekben a 
magyar nyelvű mozgófényképek kö
telező bemutalására előírt arányszám
ba beszámíthatónak minősítette: 

Szeptember végén (Modern F i l m ) 
hangos dráma 5 felvonásban, a H u n 
n ia filmgyárban, 1942. évben készült, 
2506 m. hosszú filmet, mint Magyar
országon készüli, magyar nyelvű moz
gófényképet. 

Külföldre kivinni engedélyezte: 
Valahol Oroszországban . . . (Palati

nus) énekes f i lm 1 felvonásban, a 
Kovács és F a l u d i laboratóriumban . 
1942. évben készült, 387 m. hosszú, 

Jégkorongbajnokság (M. F . I.) han
gos r ipor t 1 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában, 1943. évben készült, 20 
m. hosszú, 

Sí-lesikló bajnokság (M. F . I.) han
gos r ipor t 1 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában 1943. évben készült, 32 
m. hosszú, 

Teniszezőink (M. F . I.) hangos r ipor t 
1 felvonásban, a Magyar F i l m Irodá
ban 1943.. évben készült, 26 m. hosszú, 

Bajtársak (Pergőképforgalmi) hábo
rús dráma 9 felvonásban, a Hunn ia 
filmgyárban 1942. évben készült, 2346 
m. hosszú mozgőfényképeket. 

Százarcú ember. (Lássa Maja), (Ju
piter) hangos filmtörténet 7 felvonás
ban, az Európa filmgyárban 19,42. év
ben készült, 2782 -m. h , 

U F A világhíradó 185. (Auslandston
woche N r . 185), ( U F A ) hangos r ipor t 
1 felvonásban az Universum filmgyár
ban 1943. évben készük, 346 m. hosz-
szú, 

L U C E olasz világhiradó 76. (Hunnia) 
hangos r ipor t 1 felvonásban, a L U C E 
filmgyárban ' 1943. évben készült, 303 
m. hosszú, 

UFA magazin 5. sz. ( U F A Magasin 
N r . 111.), ( U F A ) hangos r ipor t 1 fel
vonásban, az Universum filmgyárban 
1943. évben készült, 305. m. h , 

UFA magazin 6. sz. ( U F A Magasin 
N r . 112.), ( U F A ) hangos r ipor t 1 fel
vonásban, az Universum filmgyárban, 
1943. évben készült, 280 m. h , 

Magyar világhiradó 998. (M. F . L ) 
hangos r ipor t !1 felvonásban, a M a 
gyar F i l m Irodában 1943. évben ké
szült, 226. m. hosszú, 

Uj élei Parisban. (Neues Lében i n 
Paris), ( U F A ) hangos r ipor t 1 felvo
násban, az Universum filmgyárban 
1942. évben készült, 380 m. h , 

Legény a gáton. (Siker f i lm) hangos 
burleszk 4 felvonásban, a Magyar F i l m 
Irodában 1943. évben készült, 2138 m. 
hosszú, 

UFA világhiradó 185. (német be

széddel), (Auslandstonwoche N r . 185l 
Deutsch gesproch), ( U F A ) hangos r i 
por t 1 felvonásban, az Universum f i l m 
gyárban 1943. évben készült, 346 VBL 
hosszú, 

Érted . . . (Lángoló alkonyat), (Spáte 
Liebe), (Budapest F i l m ) hangos szín
in ű 6 felvonásban, a Wien f i l m 
gyárban 1943. évben készült, 2663 m . 
hosszú mozgófényképeket, 

Késő . . . (Mester F i l m ) hangos drá
ma 5 felvonásban, a Hunn ia f i l m 
gyárban készült, 2413 m. hosszú f i l 
met, mint Magyarországon készült,, 
magyarnyelvű mozgófényképet, 

! H I R A D (X , 

m 
78. sz. 

.4 Duce szívélyes találkozása az Itá
liába érkező Kállay Miklós magyar k i 
rályi miniszterelnökkel. 

Bariban Japán Barátainak Egyesü
lete megnyitja szakosztályát. 

Spanyolországból. A San Fernand® 
Tengerészeti Iskola növendékei, jöven
dő spanyol tengerész tisztek, katonai 
gyakorlatai . 

Svájcból. Jelenetek a Losanban le
folyt svájci műkorcsolyázó bajnoksági 
mérkőzésből. 

Polgári mozgósítás. A postai szolgá
latban is fokozatosan elfoglalják a nők 
a fegyverviselésre alkalmas férfiak he
lyét. A levélhordó hölgyek munkában, 
egy elosztó központban. 

Tunéziából. Jelenetek Tunézia had
színterein folyó harcokból. A központi 
hadszíntér egy szakaszán, aho l ellen
séges teherautók mozgalmát jelentik, 
egy gyors olasz szahárai járőrség kém-
lőszemlére indu l . A járőrök a jelzett 
szakaszra érkeznek. A tiszt je lz i , hogy 
a teherautók egy csoportja a gát elé 
érkezett, mire á járőrök feléjük közer 
lednek, hogyj, végül harcbakevered je
nek az ellenséggel. Ütközet a sivatag
ban. A z ellenség heves tűzváltás után 
kivonja magát a harcból. 

Felelős szerkesztő: 
MATOLAY K. GÉZA dr. 

Felelős kiadó: 
LIEBER LÁSZLÓ dr. 

Kiadóhivatali főnök: 
GYIMESY KÁSÁS ERNŐ 

Készült a 
>Jövő< nyomdaszövetkezet műhelyébe* 

Budapest, I X . , Erkel-u. 17. 
Telefon: 182—278. 

Felelős vez.: Demjén Ferenc. 



P A U L A W E S S E L Y 
idei nagy filmje: 

További főszereplők: HORBIGER 
ATTILA, FRED LIEWEHR 
Rendező: G U S T A V U C I C K Y 

E R T E D ! Húsvétkor kerül bemutatásra 
egyszerre két premierfilmszinházban! 

F o r g a l o m b a h o z z a 

BUDAPEST,Vil.r RÁKÓCZI-ÚT 52. TELEFON: 22 44-35 
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